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SAINT LUCY PARISH

2350 WINCHESTER BLVD, CAMPBELL, CA 95008

Nuestra Mision
Guiar a la comunidad a una
relacion transformadora con Jesucristo
y la Iglesia Catdlica.
Vivimos nuestra fe en el servicio
y al dar la bienvenida.

Our Mission
To lead people to a
transformative relationship with Jesus Christ
and the Catholic Church.
We live our faith by
welcoming and serving.

M /Ml Reconciliation / (Confesiones
B Saturday / Sabado
Saturday / Sabado 3:30PM to 5PM
8AM & 5:15PM

Adoration of the Blcsscd Sacrament

Adoracién al Santisimo Sacramento

Thursday / Jueves
9AM to 12PM

Sunday / Domingo
7AM, 9AM,
11AM (livestream), & 5:30PM

Spanish / Esparnol

1PM (transmission en vivo) y 7TPM HOIH Rosary to

Our Mothcr of Fcrpctual Hclp

Weekday / Dia de lLa Semana

8AM (livestream on Tuesday & Thursday) Wednesday
Spanish / Espariol 6PM
Miércoles
7PM

www.stlucy-campbell.org



We welcome visitors and newcomers to St. Lucy Parish.
We encourage new parishioners to register as parish
members and become active in our parish community.
Registration forms are available on our website.
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Welcome Bienvenidos

Le damos la bienvenida a los visitantes y recién llega-
dos a la Parroquia de Santa Lucia. Los invitamos a re-
gistrarse como miembros de la parroquia y participar

Wl activamente en nuestra comunidad. Los formularios de

inscripcion estan disponibles en nuestro sitio Web.

Saint Lucy Parish
2350 Winchester Blvd
Campbell, CA 95008
www.stlucy-campbell.org
stlucyparishoffice@dsj.org
text / texto: 408-466-2800
Facebook: SaintLucyParish
Twitter @StLucyCampbell

Office Hours

Horario de Oficina
Monday, Wednesday & Thursday
9:30 AM -5PM

For Faith Formation Information

Call or Text: 408-508-5153
Email: stlucyparishoffice@dsj.org

FAITH
FORMATION

Faith Formation Office Hours:
Monday - Thursday from 3 pm to 5 pm

Para informacion sobre Catecismo

FORMACION
EN LA FE

Horas de Oficina para Catecismo: “

Lunes a Jueves de 3pm a 5 pm

Llame or Mande un Texto:
408-508-5153
Correo electronico:
stlucyparishoffice@dsj.org

Tuesday 9:30 AM - 3 PM
Friday 9:30 AM -4 PM
Sunday 2 PM-4PM

The Parish Office will close at 1:00pm
on Friday, September 12th

Lunes, Miércoles y Jueves
9:30 AM a 5 PM
Martes 9:30 AM a 3 PM
Viernes 9:30 AM a 4 PM
Domingo 2 PM a 4 PM

St. Vincent de Paul/Outreach Services
Oficina de San Vicente de Paul de
Servicos Sociales

(408) 378-8086
svdp.stlucy@gmail.com

Office Hours
Monday & Thursday 9:00 AM - 11:00 AM
Tuesday 11:00 AM —12:00 PM

Horario de Oficina
Lunes y Jueves 9:00 AM - 11:00 AM
Martes 11:00 AM a 12:00 PM

Collection / Colecta

Stewardship Report: St. Lucy Parish DONATE w Donate
% of F-{* o Paybee
Actual Budget Variance [Budget UNLINE f Ybe
Sunday Collections mamae via O}240]
Sunday thru 8/22/2025 _[$14,395 [$20,392 |-$5,997 \;:‘: WeShare 3
YTD (as of 8/22/2025) $129,933 |$142,745 |-$12,812 191% Gy Elete"

Second Collection / Segunda Colecta

The Second Collection scheduled for next weekend is for Catholic Education. Thank you for your generosity.

La Segunda Colecta el pr6ximo domingo sera para Educacién Catélica. Gracias por su apoyo continuo.

WWW.FORMED.ORG

Free Movies, readings and more

Fformed’

Forming Catholics l‘nr/tgr,.



http://WWW.FORMED.ORG
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Mass Intentions/Intenciones de la Misa READINGS FOR THE WEEK

September 6- September 13 Sunday: Wis 9:13-18b/Ps 90:3-4, 5-6, 12-13, 14-17 (1)/Phlm 9-10, 12-

6 de Septiembre al 13 de Septiembre 17/Lk 14:25-33
Saturday/ SAM People of the Parish Monday: Mi 5:1-4a or Rom 8:28-30/Ps 13:6ab, 6¢/Mt 1:1-16, 18-23 or
1:18-23
Sabado ?i . . . .
. Peonle of the Parish Tuesday: Col 2:6-15/Ps 62:6-7, 9/Lk 6:12-19
5:15PM copic ot the Faris Wednesday: Col 3:1-11/Ps 145:2-3, 10-11, 12-13ab/Lk 6:20-26
. 3 Thursday: Col 3:12-17/Ps 150:1b-2, 3-4, 5-6/Lk 6:27-38

]S)‘g;gf‘gg/ 5 7AM People of the Parish Friday: 1 Tm 1:1-2, 12-14/Ps 16:1b-2a and 5, 7-8, 11/Lk 6:39-42

9AM : Saturday: 1 Tm 1:15-17/Ps 113:1b-2, 3-4, 5a and 6-7/Lk 6:43-49
People of the Parish Next Sunday: Nm 21:4b-9/Ps 78:1bc-2, 34-35, 36-37, 38/Phil 2:6-11/

11AM T Jose L Magbalon Jn3:13-17
1PM + Juan Manuel Contreras Sandoval

5:30PM T Catherine Michelle Downey

7PM 1 Gloria Sanchez
Monday/ 8AM 1 Jose S Magbalon LECTURAS DE LA SEMANA
Lunes
Domingo: Sab 9, 13-19/Sal 89, 3-4. 5-6. 12-13. 14-17 (1)/FIm 9-10.
Tuesday/ 8AM + Raymundo Q. Masilungan 12-17/Le 14, 25-33
Martes Lunes: Miq 5, 1-4 o Rom 8, 28-30/Sal 12, 6. 6/Mt 1, 1-16. 18-23 0 1,
18-23
Wednesday/ 8AM People of the Parish Martes: Col 2, 6-15/Sal 61, 6-7. 9/Lc 6, 12-19
Miércoles i 3 Miércoles: Col 3, 1-11/Sal 144, 2-3. 10-11. 12-13/Lc 6, 20-26
7PM 1 Angel Mendoza y Lilia Mendoza Jueves: Col 3, 12-17/Sal 150, 1-2. 3-4. 5-6/Lc 6, 27-38
. Viernes: 1 Tim 1, 1-2. 12-14/Sal 15, 1-2 y 5. 7-8. 11/Lc 6, 39-42
Thursday/  8AM Renan Josef G. Lubid Sébado: 1 Tim 1, 15-17/Sal 112, 1-2. 3-4. 5 y 6-7/Lc 6, 43-49
Jueves Domingo siguiente: Nm 21, 4-9/Sal 77, 1-2. 34-35. 36-37. 38/Flp 2, 6-
. , 11/Jn 3, 13-17
Friday/ 8AM People of the Parish
Viernes
Saturday/ 8AM People of the Parish
Sabado
LISTEN WIFI for those who need assistance hearing the Mass KU, ‘:E

1. Connect to the WiFi using the Password: SLPHearing l.": i..:‘r

2. Scan the QR code l;:;_j-

3. Download the free ListenWIFI app é‘#‘

4. Listen on your smartphone using your earphones. Efﬂ-@

LISTEN WIFI para aquellos que necesitan ayuda para escuchar la Misa

1. Conéctate al WiFi usando la contrasefia: SLPHearing R
2. Escanea el codigo QR | 1§

3. Descarga la app gratuita ListenWIFI T

4. Escucha en tu smartphone con auriculares.

Catholic Charities Food Distribution at
‘r ‘, * * r St. Lucy Parish
'V VW’ ‘V Every Friday 10 am to 12 pm in the Parking Lot

VOLUNTEERS / VOLUNTARIOS: Distribucion de alimentos de
Caridades Catolicas

Todos los viernes de 10 am a 12 pm

For volunteer opportunities see our ministry list
www.stlucy-campbell.org/ministries/

Para obtener una lista de todos los ministerios para . -
oportunidades para voluntarios vea Catholic Charities
www.stlucy-campbell.org/ministries/ of Santa Clara County




A Message from Fr. Rick Rodoni / Un Mensaje del Padre Rick Rodoni

Ja, Ma Non Ancora

The Italian phrase ja, ma non ancora translates into English as already, but not yet. It expresses a paradox we all experience: some-
thing is present and real, and yet not fully realized. The wisdom of this phrase echoes throughout the Hebrew Scriptures and Chris-
tian texts, where God’s people discovered that the gift of divine life was already theirs, though never completely perceived or under-
stood. In faith, we too share in this divine life—already, but not yet.

This “not yet” is itself a blessing. If we fully grasped who we are and all that God calls us to be, there would be no room for discov-
ery, learning, or growth. Instead, our human restlessness keeps us searching, asking, and striving. No doubt this same longing will
also lead to challenges beyond our control. We wrestle with age-old questions: How can we live in harmony with one another and
with creation? Can hunger and poverty ever truly end? Is peace through dialogue a more effective means than violence? How can we
use the earth’s resources responsibly and share them fairly without destroying our planet or amassing riches for a certain few?

These questions rarely yield simple or permanent answers. What matters more than the answers themselves is our faithful journey
toward them. We grow by walking in faith, even when the destination feels far away. That journey itself is part of the “already,” and
each step we take moves us closer to the “not yet.”

We see how this paradox evokes our Christian imagination. Consider the Kingdom of God: every time we pray, “Thy Kingdom
come,” we acknowledge both what is here and what is still to come. We ask for daily bread, and sometimes we fail to live up to the
forgiveness we pray for. Yet the possibility remains that each day we can grow into the Kingdom already present in our midst. The
Kingdom is real, because we are already children of God and our sins are already forgiven—yet there is still more to learn.

The Creed gives us another example: “We believe in one baptism for the forgiveness of sins.” In baptism, forgiveness is already
ours. And yet, we recognize our ongoing need for forgiveness each day. This tension between what is already and what is not yet is
not a flaw in our faith, but its strength. It reminds us that God’s gift is both real and still unfolding.

To live in this paradox is to live with hope. It means we are never finished, never beyond growth, never cut off from grace. Already,
God has given us everything. And yet, God invites us to grow into it, one day at a time.

Ja, Ma Non Ancora

La frase italiana «ja, ma non ancoray se traduce al espafiol como «ya, pero todavia no». Expresa una paradoja que todos experimen-
tamos: algo esta presente y es real, pero aun no se ha realizado plenamente. La sabiduria de esta frase resuena en las Escrituras he-
breas y los textos cristianos, donde el pueblo de Dios descubrié que el don de la vida divina ya era suyo, aunque nunca lo percibiera
ni comprendiera completamente. En la fe, nosotros también compartimos esta vida divina: «ya, pero todavia no».

Este «todavia no» es en si mismo una bendicion. Si comprendiéramos plenamente quiénes somos y todo lo que Dios nos llama a ser,
no habria espacio para el descubrimiento, el aprendizaje ni el crecimiento. En cambio, nuestra inquietud humana nos mantiene bus-
cando, preguntando y esforzandonos. Sin duda, este mismo anhelo también nos llevara a desafios que escapan a nuestro control. Nos
enfrentamos a preguntas ancestrales: ;Como podemos vivir en armonia unos con otros y con la creacion? ;Pueden erradicar el ham-
bre y la pobreza? (Es la paz a través del dialogo un medio mas eficaz que la violencia? ;Coémo podemos usar los recursos de la tierra
responsablemente y compartirlos equitativamente sin destruir nuestro planeta ni acumular riquezas para unos pocos?

Estas preguntas rara vez ofrecen respuestas sencillas o permanentes. Lo que importa mas que las respuestas mismas es nuestro ca-
mino fiel hacia ellas. Crecemos caminando en la fe, incluso cuando el destino se siente lejano. Ese camino en si mismo forma parte
del «ya», y cada paso que damos nos acerca al «todavia no».

Vemos como esta paradoja evoca nuestra imaginacion cristiana. Pensemos en el Reino de Dios: cada vez que oramos: «Venga tu
Reinoy, reconocemos tanto lo que estd aqui como lo que esta por venir. Pedimos el pan de cada dia, y a veces no estamos a la altura
del perdon que pedimos. Sin embargo, existe la posibilidad de que cada dia crezcamos en el Reino ya presente entre nosotros. El
Reino es real, porque ya somos hijos de Dios y nuestros pecados ya estan perdonados; sin embargo, ain hay mas que aprender.

El Credo nos da otro ejemplo: «Creemos en un solo bautismo para el perdon de los pecados». En el bautismo, el perdon ya es nues-
tro. Y, sin embargo, reconocemos nuestra constante necesidad de perdon cada dia. Esta tension entre lo que ya es y lo que atin no es
no es una falla en nuestra fe, sino su fortaleza. Nos recuerda que el don de Dios es real y atin esta en desarrollo.

Vivir en esta paradoja es vivir con esperanza. Significa que nunca estamos acabados, nunca estamos incapaces de crecer, nunca esta-
mos separados de la gracia. Dios ya nos lo ha dado todo. Y, sin embargo, Dios nos invita a crecer en €l, dia a dia.
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Faith Formation Registration Inscripclones para

, Formacion de Fe
We offer the following programs:

« PRESCHOOL & KINDERGARTEN: in English Ofrecemos los siguientes programas :
e GRADES 1-6: in English and Spanish *PRE-ESCOLAR Y KINDER: en Inglés

MIDDLE SCHOOL: in English eGRADOS DEL 1-6: en Ing/ésy Espaﬁo/
HIGH SCHOOL CONFIRMATION: in English *MIDDLE SCHOOL: en Inglés

RCIA: in English and Spanish « CONFIRMACION PARA HIGH SCHOOL: en Inglés

Classes begin in September *RICA: en Inglés y Espafiol

. . . el as clases empiezan en septiembre
Registration forms can be found on our website.

Formularios de registro en nuestro sitio web.

Horario de Oficina para Formacion de Fe
Lunes, Martes, Miércoles, y Jueves

Faith Formation Office Hours
Monday, Tuesday, Wednesday and Thursday
from 3 pm to 5 pm

de 3pma5pm
BECOME A CATECHIST ! JCONVIERTETE EN CATEQUISTA!
’ mary.smith@dsj.org 408-378-2464 ext. 102 ’ alma.gamez@dsj.org 408-378-2464 ext. 104

Worldwide Marriage Encounter

Make the time to enrich and renew your marriage with a Worldwide Marriage Encounter weekend retreat together.
2025 Retreats:

Sept 19-21: St. Francis Retreat Center, San Juan Bautista o
Nov 14-16: San Damiano Retreat Center, Danville woridwide |

. _ _ marriage
For more information and/or to register please go to wwme.org or encounter

call Ken & Claranne at 408-782-1413.
Are you an adult or know someone interested in receiving the Sacraments

SILICON /\LLI E D FOR THE
VALLEY /\ COMMON GOOD
—Baptism, First Communion, and/or Confirmation?

Fall Assembly Meeting
Come hear about our Fall House Meeting Campaign and ApuLr mm
welcome our new lead organizer, Liz Hall! PREP ﬂll}ll)

Sunday September 14 4pm JOINUS STARTING SEPTEMBER 3RD

o 20285
St. Lucy Parish Gym — - T ‘" L.

e e e o e
Asamblea de Otorio
jVen a conocer nuestra Camparia de Reuniones de Otorio
y dar la bienvenida a nuestra nueva organizadora
principal, Liz Hall!
WWW.STLUCY-CAMPBELL .ORG
Domingo, 14 de Septiembre, 4pm
Gimnasio de la Parroquia de Santa Lucia

RETROUVAILLE

A LIFELINE FOR MARRIED COUPLES

4 Stages of Marriage — The 4 stages of marriage are: (1) Romance, (2) Disillusionment, (3) Misery, and (4) Awakening.
Many marriages experience the first 3 Stages. Marriages that end in divorce never make it to the 4th Stage of Awaken-
ing. Don’t give up without learning about the 4th Stage of Awakening. If your marriage suffers from Disillusionment or
Misery please contact Retrouvaille (pronounced retro-vi with a long i). For confidential information about or to register
for the September program beginning with a weekend on Sept 19-21, 2025 call 408-605-4998, email: SanJo-
se@RetroCA.com or visit our website at: www.HelpOurMarriage.org
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St. Vincent de Paul Outreach / Oficina de Servicios Sociales de San Vi-

The Society of St. Vincent de Paul at St. Lucy Parish is having a meet and greet on Sunday,
September 21st after the 9:00 am and 11:00 am Masses. Hospitality Sunday is celebrated
after the 9:00 am Mass. So, after you grab a donut and coffee come outside on the patio
where we will have a table setup with displays about our mission, here at St. Lucy’s. The Out-
reach Office, which is located between the PAC and the rectory garages, will be open.

We hope that those of you who support our mission with food, toiletries, money, Christmas
gifts etc. will come by and say hi. You can meet some of our members, ask questions you are thinking about, talk about

volunteering or becoming a member of St. Vincent de Paul. We will be ready to discuss all of our opportunities. We can’t
wait to meet those who support our mission of serving the poor who live in our neighborhood.

If you come after the 11:00 am Mass, there won’t be donuts and coffee but we will be there and
look forward to seeing you then.

Also, the 21st is the 3rd Sunday of the month, when we collect food and toiletries at each of the
Masses. Your support is greatly appreciated.

If you would like more information on the Society of St. Vincent de Paul, please visit our St. Lucy
Parish ministry page for additional information at https://www.stlucy-campbell.org/svdp-outreach/.

La Sociedad de San Vicente de Paul en la Parroquia de Santa Lucia tendra una reunion el domingo 21 de septiembre
después de las misas de 9:00 am y 11:00 am. El Domingo de Hospitalidad se celebra después de la misa de 9:00 am.
Asi que, después de disfrutar de un dona y un café, vengan al patio, donde tendremos una mesa con exhibiciones so-
bre nuestra mision en Santa Lucia. La Oficina de Outreach, ubicada entre el PAC y los garajes de la rectoria, estara
abierta.

Esperamos que quienes apoyan nuestra misidn con alimentos, articulos de aseo, dinero, regalos de Navidad, efc., pa-
sen a saludarnos. Podran conocer a algunos de nuestros miembros, hacer preguntas, hablar sobre el voluntariado o
hacerse miembros de San Vicente de Padul. Estaremos encantados de hablar sobre todas nuestras oportunidades. Esta-
mos deseando conocer a quienes apoyan nuestra misién de servir a los pobres de nuestro vecindario.

Si vienen después de la misa de las 11:00 a. m., no habra donas ni café, pero estaremos alli y esperamos verlos.

Ademas, el 21 es el tercer domingo del mes, y recolectamos alimentos y articulos de aseo personal en cada misa. Agra-
decemos mucho su apoyo.

Para obtener mas informacion sobre la Oficina de Servicios Sociales de Santa Lucia, visite el sitio web de la parroquia
en https://www.stlucy-campbell.org/svdp-outreach/.

Puede hacer una donacién en linea en https://paybee.io/@stlucy@48.

SCRIPTURE STUDY The Knights of Columbus Daily Rosary
The Scripture Study group will via Zoom at 8 pm.
be examining the book The meeting id: 891 3125 2139,
of Exodus in a 10 week course Passcode: Knights All are welcome!
via zoom starting September 9
and September 11 at 7 Born a man...become a
pm. The same lesson will be Knight. The Knights of
held on Tuesday and Thursday Columbus are looking for
of each week. Books will be distributed outside the PAC good, practicing Catholic
on Wednesday, September 3, from 6 to 7 pm. The sug- men. If interested, contact Jim Miller at 408-377-5070 or
gested donation is $30 per set of books. Contact Jim jamesa_miller@hotmail.com.
Miller at 408-677-5070 for more information.
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St. Lucy Parish Ministry Contact List

Liturgical Ministries - Ministerios Liturgico
e Altar Servers (English)
Sue Grover
e Choirs (Coros)
5:15PM—Glenda Rasmussen
7AM—Kathy Gutto
9AM—Jim Carlson
11AM—Glenda Rasmussen
1PM—Ernesto Bermudez
5:30PM—Annette Kaiser
Ben Barden
7PM ’Instrumentos de Paz ”
Aida Echeverria 408-799-4317
Dariana Gomez

sue.grover@stlucyschool.org

rasfam4@pacbell.net
kmgutto@gmail.com
gorgogut@yahoo.com
rasfam4@pacbell.net
ernesto_bermudez@hotmail.com
annett6@sbcglobal.net
benbarden@westechassociates.com

aidaeep@hotmail.com
darianagomez777@gmail.com

Coro del Grupo de Oracién
Lupita Garcia 408-393-7334
Los Adolecentes de Santa Lucia’ Choir
Ernesto Bermudez 408-313-3310 ernesto_bermudez@hotmail.com
e Eucharistic Ministers & Lectors
Jim Miller 408-377-5070
e Eucaristia (Ministros)
1PM— Maricela Cerqueda
408-903-0713 maricela25mendoza@gmail.com
7PM—Leonor Orozco
408-375-4031
e [ ectores y Comentaristas
1PM—Roberto Garcia 408-605-2415
7PM—Laura Lezama 408-603-0059
e Liturgical Environment (including flowers)
Laura Lezama 408-603-0059 lauralezamag@gmail.com
e Mass Coordinators (Cordinadores de la Misa)
8AM—Bob & Lilia Chavez 408-835-4333
8AM—Susan Vu 408-410-1847
8AM—Camille Stevens 408-206-6525
8AM—Rick Regna 669-232-7396
8AM—Diane Sindler
8AM—Arturo
5:15PM—Jayal Fernando
5:15PM—Lilia Chavez
7AM-Mike Gutto
9AM—Sue Grover
9AM—Toni Traver
11AM—Jim Miller
11AM—Pat Raceles
1PM—Filemon Garza
5:30PM—Bach Nguyen
Pam Nash
7PM—Regina de Portillo 669-264-1802
reginadeportillo@hotmail.com
7PM—Leo Ortiz 408-439-2434 leo@leoortiz.com
e Monaguillos (Altar Servers - Spanish)
1PM—Toly Gomez Garza 408- 893 4686
7PM—Leo Ortiz 408-439-2434
e Thursday Adoration

ggmontufa@icloud.com

jamesa_miller@hotmail.com

Leonororozco24@hotmail.com

robegarcia8@gmail.com
lauralezamag@gmail.com

Ig_chavez@att.net
susanhvu@yahoo.com
cam4hair@gmail.com
grrasic@gmail.com
sindlerdiane@yahoo.com

jayal.fernando777@gmail.com
408-835-4333 Ig_chavez@att.net
Michael.A.Gutto@saic.com
sue.grover@stlucyschool.org
antonia_traver@yahoo.com

408-377-5070 jamesa_miller@hotmail.com
408-857-9931 tituspat@att.net
408-666-5643 nancy96@sbcglobal.net
bbnguyen75@gmail.com
pnash1968@gmail.com

tolys22@yahoo.com
leo@leoortiz.com

e Ushers/Greeters, Captains (Servidores)
5:15PM—
5:15PM—Mary Smith
7AM—Chuck & Jim
9AM—Joe Cunniff

11AM—Kathy Ramos
1PM—Abel Loza
5:30PM - Jose Olivera
7PM— Maria del Carmen Ortiz
770-654-6068
ortizmariadelcarmen60@gmail.com

408-378-2464 x 120 mary.smith@dsj.org
408-836-3912 jeunniff@sbcglobal.net

408-646-2873 abelloza1234@gmail.com

Community & Service Ministries -
Ministerios de la Comunidad y de Servicio

o Filipino & Friends Ministry
Titus Raceles 408-835-0855
Gregorio Laurel IV 408-888-5872
e Grupo de Oracion
Cordinadora: Leonor Mclaughlin
408-931-0747
Subcordinadora: Maria Elena Ordofiez
408-391-6222
e Hospitality Sunday Ministry
9AM—Song Wrensch
1PM—Ernesto Bermudez
o Knights of Columbus
Jim Miller
e Legion de Maria
Patricia Alvarado 408-489-7517
e Ministry to the Sick & Homebound
Pam Nash 408-375-4591

e SVDP/Outreach
Kathy Ramos

e Prayer Shawl Ministry
Carol Schiavone

® Social Justice Ministry
Tom Morman

titusrr577@yahoo.com
gigilaurel_04@yahoo.com
Leonor_mcl@yahoo.com
nenamira1978@gmail.com

uberwrensch@fastmail.fm
ernesto_bermudez@hotmail.com

jamesa_miller@hotmail.com

pnash1968@gmail.com
408-378-8086 kramos111@comcast.net
crlschiavone@yahoo.com

408-666-0581 tom.r.morman@gmail.com

Administration - Administracion

e Comité Hispano
Filemén Garza
Ernesto Bermudez

e Finance Council Chair
William (Bill) McCombe
Christy Masleid 650-823-5244

e Liturgy Committee

Andrew Brown

e Pastoral Council Chairs
Gary Orlando

garyo@ssprog.com
Kate Considine

e Stewardship Ministry
Mary Beth Brown

408- 666-5643 nancy96@sbcglobal.net
408-313-3310 ernesto_bermudez@hotmail.com

wdmccombe@gmail.com
cmasleid@comcast.net

andrew.brown@dsj.org

kate_considine@yahoo.com

maryelizabeth.moritz@gmail.com

Catechetical Ministries - Ministerios de Catequesis

e Catechetics (English)
Mary Smith 408-378-2464 x120
e Catechetics (Spanish)
Alma Gamez 408-378-2464 x104
e Confirmation (Confirmacion)
Luciana Zuniga 408-378-2464 x103
e High School Youth Group
Luciana Zuniga 408-378-2464 x103
e EDGE Middle school
Luciana Zuniga  408-378-2464 x103
e Marriage, Rehearsal Coordinator
Pam Nash 408-375-4591
o Matrimonio, Ensayos y Coordinar Misa:
Filemon Garza  408-666-5643

mary.smith@dsj.org
alma.gamez.org
luciana.zunigaangel@dsj.org
luciana.zunigaangel@dsj.org
luciana.zunigaangel@dsj.org
pnash1968@gmail.com

nancy96@sbcglobal.net

¢ RCIA
Pam Nash 408-375-4591 pnash1968@gmail.com
Bach Nguyen bbnguyen75@gmail.com
e RICA

Filemon Garza  408-666-5643
e Scripture Study

Jim Miller

nancy96@sbcglobal.net

408-377-5070 jamesa_miller@hotmail.com

Please contact the St Lucy Parish Office with any updates to this Ministry Contact List via email at stlucyparishoffice @dsj.org.

Updated 08/29/25
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LET'S GROW YOUR BUSINESS

Place Your Ad Here
and Support Our Parish!

CONTACT ME
Joanne Sullins

Jsullins@4LPi.com ¢ (800) 950-9952 x2662

NTES KB

“NO HAY PROBLEMA”

fifelidari abogadosconexperiencia.com

am
ReachPoint Nurse
Education Center
1 LIMITED TIME OFFER | 3
Get 10% off your CDPH approved
& B b CNA Training Program w' this ad.
Peace of Mind for Families, For the month of September:
Personalized Care for Morning classes (8:00 AM to 2:30 PM)
Loved Ones will begin on September 15, 2025
R L, Weekend classes (8:00 AM to 5:00 PM)
¥ 10 i Cancgivers
 Fheile, Fencisdine Coye Plaii will begin on September 13, 2025
Trusted, Professional Service Cail Us! +1 [408) 816 0029 or
Visit:
Free Consult: +1 (408) 652 4110 Find Us: 1210 § Bascom Ave,
Visit: wwrw.reachpointine com Ste. 123, San Jose, CA 95128

IF YOU LIVE ALON o aly ™
MDMedAlert!™  swmenr ;o S8

+ Ambulance v Police/Fire $1 95
« Family/Friends v GPS & Fall Alert

CALL NOW! 800 809 3570 & md-medalert.com i. ““-s..‘! 5 |

- Residential & Commercial * B
ROOFING SOLUTIONS, INC. - Repairs & New Installations % —
- Gutters & Maintenance
Located at 100 Gilman Ave,, Ste B,
Campbell, CA 95008

CALL NOW FOR FREE ESTIMATE! - (408) 549-1023

,. L@%f

Los Gatos Audiology
Specializing in hearing aid testing,
evaluations, fittings, and repairs.

15899 Los Gatos-Almaden Rd. Ste. 8
Dr. Christine Throm Los Gatos, CA 95032

Audiologist 408-354-1312

DOES YOUR NONPROFIT -'-l oSO
ORGANIZATION NEED  jp”. s
A NEWSLETTER?

Engaging, ad-supported ‘

print and digital newsletters
to reach your community.

Visit Ipicommunities.com

« - Interior AND Exterior

TJM Textured Walls
Acoustic Ceiling Removal

PAINTING SERVICES Wa/[paper Removal

COMMERCIAL & RESIDENTIAL

GET READY FOR SPRING & SUMMER NOW!!
Call Now for a Free Consultation

Jose Molina | 408-858-2935 | molinajose218@yahoo.com
“Hablo Espanol” | Parishioner | Lic.#1055082

SUPPORT

ﬁ OUR PARISH

WE'RE HIRING!

AD SALES EXECUTIVES

BE YOURSELF.
BRING YOUR PASSION.
WORK WITH PURPOSE.

= Paid training

* Some trave|

= Work-life balance

* Full-Time with benefits
= Serve your community

Place Your Ad Here and
Support our Parish!

Instantly create and
purchase an ad with

AD ®

catholicmatch’
California

FREE

AD DESIGN

: ' with purchase
f}ﬁ of this space

.f, CALL
J 800-950-9952

SUPPORT OUR ADVERTISERS!

(1Pi) For ad info. call 1-800-950-9952 ® www.4lpi.com

St. Lucy Church, Campbell, CA A 4C 05-1932



